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............................................................................................................. [p]]
Den Eerweerden Heere Guido Gezelle,

Onderpastoor in O. L. V. Kerk,

Kortrijk.

............................................................................................................. [pg]

Hooggeachte wel Eerweerde Heer,

Ik had niet nagelaten U over lang al te schrijven, was ik er maar in gelukt iets daar oft omtrent treffelijk te vinden,

voor de gevraagde [woorden en wendingen] Hierbij steekt waar ik achtergeraakt ben.! t Is weinig, bitter weinig:

maar met, naar 't een te zoeken heb ik 't ander gevonden.

Ik heb over eenige dagen eenige goede Vlaamsche jongens bij een geroepen en met hen gesproken over het

zanten.” Tk hoop dat er zoo meer leven zal in komen en wij u ook rijkeren oogst zullen kunnen schikken.

Toekomende week of zoo gaan we reeds een pakje opsturen; ze liggen gereed onze papieren, doch we gaan eerst

nota nemen van al de toegestuurde [woorden en wendingen] om geenen bis in idem® te hebben. Dan komen ook

de papieren van Loquela die als voorbeeld moesten dienen.

Mag ik heel in 't kort het zoo vurig verlangde vindekoorn® verwachten?® We gaan beginnen om tegen Paschen®

goed gereed te zijn, en daar blijft ons niet veel tijd over. Onze drukker werkt te langzaam. En te laat mogen we

niet komen.”

1 De bijlage met de woorden en wendingen zat niet meer bij de brief in het Guido Gezellearchief.

2 Zanten: bijeenrapen, verzamelen van woorden.

3 Vetaling (Latijn): Niet twee keer voor hetzelfde.

4 "Vindekoorn‘ was de naam van een rubriek in het blad De Student waarin ingezonden gewestwoorden opgelijst en verklaard

werden. De rubriek werd enkel gepubliceerd in 1884. De titel verwijst naar "Zantekoorn’, een soortgelijke rubriek die sinds 1881
gepubliceerd werd in Guido Gezelles taalkundige tijdschrift Loquela. Guido Gezelle liet woorden opsturen naar De Student die hij en

anderen verzameld hadden omdat hij zich naar eigen zeggen schuldig voelde dat hij dit studentenblad gratis kreeg toegestuurd.
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Moet er in 't vervolg nog naar iets gezocht worden, ik hoop dat gij me niet zult overslagen: in 't vervolg zal ik
spoediger zenden wat ik heb.

Met diepe achting,

Uw verkleefde in [Christo]

Gustaf Janssens

Mechelen, 16 Februari 84.

Daarnaast kreeg hij te veel woorden toegestuurd waardoor hij op zoek was naar een manier om ze allen te bewaren. Ze laten

drukken in De Student leek hem een oplossing. Dit schreef hij in een brief naar August Cuppens. Janssens stuurde hem ook de

drukproeven ter correctie.

5 Gustaaf Janssens had enkele maanden voorheen vernomen dat Gezelle een reeks woorden zou sturen naar De Student om te
publiceren. Hij had zijn dankbaarheid hiervoor reeds uitgedrukt in een eerdere brief.

6 13 april 1884.

7 "Vindekoorn‘ werd tijdig tegen Pasen gepubliceerd in: De Student: 4 (1884) 2, p.40-42.
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Drager
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Inhoud

Incipit
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recto:papier, blauw; verso:papier, wit
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Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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